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Notice of Adoption
Transport Act
(L.R.Q., c. T-12)

Commission des transports du Québec
— Procedure
— Amendment

CONCERNING the Regulation to amend the Regulation
respecting the procedure of the Commission des trans-
ports du Québec

Take notice that the Commission des transports du
Québec, in accordance with section 48 of the Transport
Act (R.S.Q., c. T-12), has replaced section 17 of the
Regulation respecting the procedure of the Commission
des transports du Québec regarding the rules for publi-
cation of the notice of an application.

In accordance with sections 10 and 11 of the Regula-
tions Act (R.S.Q., c. R-18.1), a draft Regulation to amend
the Regulation respecting the procedure of the Commis-
sion des transports du Québec was published in Part 2 of
the Gazette officielle du Québec of October 26, 2005
with notice that it may be decreed by the Commission
upon the expiry of 45 days following this publication.

Pursuant to section 17 of the Regulations Act (R.S.Q.,
c. R-18.1), the Regulation to amend the Regulation
respecting the procedure of the Commission des trans-
ports du Québec, appended hereto, will come into force
on the fifteenth day following the date of its publication
in the Gazette officielle du Québec.

LISE LAMBERT,
Chair of the Commission
des transports du Québec

Regulation to amend the Regulation
respecting the procedure of the
Commission des transports du Québec
Transport Act
(R.S.Q., c. T-12, s. 48)

1. Section 17 of the Regulation respecting the procedure
of the Commission des transports du Québec decreed by
a Notice of Adoption published in the Gazette officielle
du Québec of November 11, 1998, is replaced with the
following :

“17. In the case where these rules demand it or when
the Commission orders it, a notice of the application is
published by the Commission, at the applicant’s expense,
on any medium or by any means using information
technology that it will deem appropriate.”.

2. This Regulation shall come into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.

7374

Notice of Adoption
Transport Act
(R.S.Q., c. T-12)

Commission des transports du Québec
— Rules of practice and rules of internal
management
— Amendment

CONCERNING the Regulation to amend the Rules of
practice and rules for the internal management of the
Commission des transports du Québec

Take notice that the Commission des transports du
Québec, in accordance with section 48 of the Transport
Act (R.S.Q., c. T-12), has amended section 6 of Schedule 1
of the Rules of practice and rules for the internal man-
agement of the Commission des transports du Québec
regarding the collection of an amount pertaining to the
publication of a notice of an application.

In accordance with sections 10 and 11 of the Regula-
tions Act (R.S.Q., c. R-18.1), a draft Regulation to amend
the Rules of practice and rules for the internal manage-
ment of the Commission des transports du Québec was
published in Part 2 of the Gazette officielle du Québec of
October 26, 2005 with notice that it may be decreed by
the Commission upon the expiry of 45 days following
this publication.

Pursuant to section 17 of the Regulations Act (R.S.Q.,
c. R-18.1), the Regulation to amend the Rules of prac-
tice and rules for the internal management of the Com-
mission des transports du Québec, appended hereto, will
come into force on the fifteenth day following the date
of its publication in the Gazette officielle du Québec.

LISE LAMBERT,
Chair of the Commission
des transports du Québec
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Regulation to amend the Rules of
practice and Rules for the internal
management of the Commission des
transports du Québec *

Transport Act
(R.S.Q., c. T-12, s. 48)

1. Section 6 of Schedule 1 of the Rules of practice
and rules for the internal management of the Commission
des transports du Québec decreed by Order-in-Council
145-82 published in the Gazette officielle du Québec on
January 20, 1982 is replaced with the following :

“6. For publishing a notice of the application, an
amount not exceeding : $210.00.”.

2. This Regulation shall come into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.

7373

M.O., 2005
Order number AM 2005-067 of the Minister
of Natural Resources and Wildlife dated
15 December 2005

An Act respecting the conservation and development
of wildlife
(R.S.Q., c. C-61.1)

CONCERNING the delimitation of areas on land in the
domain of the State in view of increased utilization of
wildlife resources of the lake à l’Ours, located on the
territory of the MRC du Fjord-du-Saguenay and de la
Haute-Côte-Nord

THE MINISTER OF NATURAL RESOURCES AND WILDLIFE,

CONSIDERING that under section 85 of the Act respect-
ing the conservation and development of wildlife (R.S.Q.,
c. C-61.1), the Minister may delimit areas on land in the

* The Rules of practice and rules for the internal management of
the Commission des transports du Québec were decreed by Order-
in-Council 147-82 of January 20, 1982 (D.147-82 (1982), 114
G.O. 2, 279). They were replaced by the Regulation respecting the
procedure of the Commission des transports du Québec with the
exception of sections 22 and 35, section 40 with respect to costs,
sections 42 to 45.3, sections 90 to 116, sections 120 to 123 and
Schedule I which continue to apply, mutatis mutandis, in accord-
ance with section 56 of the Regulation respecting the procedure of
the Commission des transports du Québec.

domain of the State in view of increased utilization of
wildlife resources and secondarily, the practice of rec-
reational activities ;

CONSIDERING that it is expedient to delimit the areas
on land in the domain of the State specified in schedule
attached to this Order in view of increased utilization of
wildlife resources and secondarily, the practice of rec-
reational activities ;

ORDER THAT :

The areas on land in the domain of the State specified
in schedule attached to this Order are delimited in view
of increased utilization of wildlife resources and sec-
ondarily, the practice of recreational activities ;

This Order comes into force on the day of its publica-
tion in the Gazette officielle du Québec.

Québec, 15 December 2005

PIERRE CORBEIL,
Minister of Natural Resources
and Wildlife
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